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(EN Warning

Please read the warning and mounting instructions carefully before using this product. Be aware
that correct mounting and/or installation of this product is strictly required! There is a
substantial risk of injury and/or damage to your screen and/or other objects if the mounting and/
or installation is technically incorrect. Vogel's recommends that the mounting and/or installation
of this product should be carried out by a suitably qualified expert. Vogel's cannot be held
responsible for any injury and/or damage caused by incorrect installation. Please consult the
manual for your flat-screen and ensure that the weight and size of the screen is within the
maximum weight and size limits specified for this product, and that the screen mounting bolts
used are of a suitable length and diameter. Note that not all the screen mounting accessories
provided are required for the installation of any one screen. The wall mounting accessories
provided are exclusively intended for installation onto walls made of solid brick, solid concrete or
solid wood columns. Any material covering the wall must not exceed 3 mm/ 0.12 inch.

For mounting on walls made of other materials, such as hollow bricks, wood panels or plaster-
board, please consult your installer and/or specialist supplier.

DE Warnung

Bitte lesen Sie die Warn- und Montagehlnwelse vor Verwendung des Produktes sorgfalt\g
durch. Es muss unbedingt auf die korrekte M des Prod
geachtet werden! Es besteht eine erhebliche Gefahr von Verletzungen und/oder Schaden am
Bildschirm und/oder anderen Gegensténden, sollte die Montage und/oder Installation falsch
durchgefiihrt werden. Vogel's empfiehlt, die Montage und/oder Installation dieses Produktes von
einer fachkundigen Person ausfiihren zu lassen. Vogel's iibernimmt keine Verantwortung fiir
Verletzungen und/oder Schéaden, die durch eine falsche Installation verursacht werden.

Bitte sehen Sie im Handbuch Ihres Flachbildschirms nach und stellen Sie sicher, dass das
Gewicht und die GroRe des Bildschirms das maximale Gewicht und die maximale GroRe nicht
Uiberschreiten, die fiir dieses Produkt angegeben sind und dass fiir die Montage des Bildschirms
verwendeten Schrauben eine geeignete Lange und einen passenden Durchmesser haben.
Beachten Sie, dass die mitgelieferten Zubehdrteile fiir die Bildschirmmontage nur fiir die
Installation eines einzelnen Bildschirms vorgesehen sind. Das mitgelieferte Zubehor fiir die
Wandmontage ist nur fiir das Anbringen an Wanden aus Vollziegeln, Beton oder Holzstandern
gedacht. Eventuelle Wandverkleidungen diirfen hochstens 3 mm dick sein. Wenden Sie sich bei
einer Montage an Wénden aus anderen Materialien, zum Beispiel Hohllochziegeln,
Leichtbaustoffen oder Gipskarton, an Ihren Monteur und/oder Fachhandler.

FR  Avertissement

Veuillez lire prudemment I'avertissement et les instructions de montage avant d'utiliser ce
produit. N'oubliez pas que le montage et/ou I'installation corrects de ce produit sont
indispensables ! Un montage et/ou une installation techniquement erronés entrainent un risque
sérieux de blessure et/ou d'endommagement de votre écran et/ou d'autres objets.

Vogel's recommande de confier le montage et/ou I'installation de ce produit a un spécialiste
correctement qualifié. Vogel's décline toute responsabilité en cas de blessure et/ou dommage
découlant d'une installation erronée. Veuillez consulter le manuel de votre téléviseur a écran plat
pour vous assurer que le poids et les dimensions de I'écran sont inférieurs au poids maximum et
aux dimensions limites autorisés pour ce produit, et que les boulons de montage de I'écran
utilisé présentent la longueur et le diamétre adéquats. Notez que tous les accessoires de
montage de I'écran fournis sont nécessaires a l'installation de n'importe quel écran.

Les accessoires de montage de I'écran fournis sont prévus uniquement pour une installation

sur des murs de briques pleines, de béton plein ou des colonnes de bois massif. Un éventuel
revétement du mur ne peut pas dépasser une épaisseur de 3 mm /0,12 pouce. Pour le montage
sur des murs réalisés en d'autres matériaux (briques creuses, panneaux de bois ou placoplatre),
veuillez consulter votre installateur et/ou votre fournisseur spécialisé.

NL  Waarschuwing

Lees de waarschuwing en de montage-instructies zorgvuldig door voordat u het product
gebruikt. Het is absoluut noodzakelijk dat dit product op de juiste manier wordt
gemonteerd en/of geinstalleerd! Er bestaat een groot risico op letsel en/of schade aan uw
scherm en/of aan andere voorwerpen als de montage en/of installatie niet op een technisch
juiste wijze wordt uitgevoerd. Vogel's adviseert de montage en/of installatie van dit product te
laten uitvoeren door een vakkundig installateur. Vogel's kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor enig letsel en/ of enige schade, veroorzaakt dooreen onjuiste installatie. Raadpleeg de
handleiding van uw flatscreen en controleer of het gewicht en de afmetingen van het scherm
binnen het maximale gewicht en de maximale afmetingen vallen die voor dit product gelden.
Controleer ook welke lengte en diameter van de montagebouten benodigd zijn voor uw flats-
creen. Let op: u hebt niet alle meegeleverde montageonderdelen nodig voor uw scherm.

De meegeleverde montageonderdelen voor wandsteunen zijn uitsluitend bestemd voor
bevestiging aan wanden van massieve bakstenen, massief beton of massief houten staanders.
Eventuele wandbedekking mag niet dikker zijn dan 3 mm /0,12 inch. Neem contact op met uw
installateur en/of speciaalzaak als u de steun wilt bevestigen aan een wand van ander materiaal,
zoals holle bakstenen, houten panelen of gipsplaat.

ES  Advertencia

Lea atentamente la advertencia y las instrucciones montaje antes de usar este producto.

iTenga en cuenta que es obli io un montaje y/o instalacion correcta de este producto!

Hay un riesgo importante de que se produzca una lesion y/o dafios a su pantalla u otros objetos si el
montaje y/o instalacion no es correcta técnicamente. Vogel's recomienda que el montaje y/o instalacion
de este producto lo leve a cabo un experto con la cualificacion adecuada. Vogel's no sera responsable
de cualquier lesion y/o dafio causado por una instalacion incorrecta. Consulte el manual de la pantalla
plana y asegurese de que el peso y el tamafio de la pantalla esté dentro de los limites méximos de
peso y tamafio especificados para este producto, y que los pernos de montaje de la pantalla tengan
la longitud y el didmetro adecuados. Tenga en cuenta que no se requieren todos los accesorios
de montaje proporcionados para instalar una pantalla cualquiera. Los accesorios de montaje
mural proporcionados estan pensados exclusivamente para la instalacién en paredes hechas de
ladrillo macizo, hormigén macizo o columnas de madera macizas. Cualquier material que cubra
la pared no deber4 tener més de 3 mm /0,12 pulgadas. Para montar la pantalla en paredes
hechas de madera, como ladrillos huecos, paneles de madera o pladur, consulte a su instalador
ylo proveedor e especializado.

IT  Avvertenze

Leggere attentamente le avvertenze e le istruzioni di montaggio prima di usare questo prcdotto.
E io che il pi venga tato e/o i

In caso di montaggio e/o installazione tecmcamente incorretta, esiste un rischio sostanziale

di farsi male e/o danneggiare lo schermo efo altri oggetti. Vogel's consiglia di fare eseguire il
montaggio e/o linstallazione del prodotto da parte di un esperto appositamente formato.
Vogel's non puo essere ritenuta responsabile per eventuali lesioni e/o danni causati da
un'installazione incorretta. Si prega di consultare il manuale del proprio schermo piatto ed
accertarsi che il peso e la dimensione dello stesso rientrino nel peso massimo e nei limiti
dimensionali specificati per il prodotto, e che i bulloni utilizzati per il fissaggio dello schermo
abbiano una lunghezza e un diametro corretti. Da notare che non tutti gli accessori forniti per il
montaggio dello schermo sono necessari allinstallazione dello schermo stesso. Gli accessori
di fissaggio a parete servono esclusivamente all'installazione su pareti di mattone pieno,
calcestruzzo pieno o colonne in legno massello.

Eventuale materiale di rivestimento della parete non deve superare i 3 mm di spessore.

Per il montaggio su pareti costruite con altri materiali, quali mattoni forati, pannelli in legno o in
cartongesso, si prega di consultare il proprio installatore e/o fornitore specializzato.

PT Aviso

Leia cuidadosamente o awso e as instrugdes de momagem antes de utilizar este produto.
Esteja ciente de que é estri aa lagéo e/ou correcta
deste produto! Existe um risco substancial de fenmemo elou dano para o seu ecré e/ou a
outros objectos se a montagem e/ou a instalagéo estiver tecnicamente incorrecta.

A Vogel's recomenda que a montagem e/ou a instalagao deste produto deve ser efectuada

por um perito devidamente qualificado. A Vogel's ndo é responséavel por qualquer ferimento
efou dano causado por uma instalagéo incorrecta. Consulte 0 manual do seu ecra plano e
certifique-se de que o peso e o tamanho do ecré estdo dentro dos limites méximos de tamanho
e peso definidos para este produto, e que os parafusos de montagem do ecra utilizados séo de
didmetro e comprimento adequados. Tenha em atencao que nem todos os acessorios
fornecidos de montagem do ecra sao necessarios para a instalagéo de qualquer determinado
ecra. Os acessorios de montagem na parede fornecidos destinam-se exclusivamente para
instalagdes em paredes de tijolo macico, colunas de madeira sélida ou betéo sélido.

Qualquer material que cubra a parede néo deve exceder os 3 mm/0,12 pol. Para montar em
paredes construidas em outros materiais, tais como tijolos furados, placas de madeira ou gesso
cartonado, consulte o seu instalador e/ou fornecedor especializado.

EL Mpogidotmoinon

NapakaoUpe SiapaoTe TPOTEKTIKG TV TIPOEIGOTIOINGN Kall TIG 0dNYiEG OTEPEWDNG, TIPIV ATTO
™ XpAion autol Tou TP0i6vTog. Oa TPETEN va EXETE UTT OYn 0ag OTI N CWOTH OTEPEWON
Ko/} EyKATAOTAGN TOU TTPOIOVTOG auToU Eival aTmoAUTWS amrapaitnTn! Ymapxel coBapog
Kivduvog Tpaupariopol kai/fy BAGBNG oty 086vn oag kai/j GAAa avTikeipeva, v 3e yivel
owaTd n ToTroBéTan kailf n eykaraotaon. H Vogel's ouvioTa n oTepéwan kailf eykataotacn
TOU TTPOiGVTOG aUTOU Va yivetal amd eGeIBIKEUPEVD TEXVIKO e KaTAANAES yvwaeig. H Vogel's
e pépel eubVN yia TUXOV TpaupaTiopo kai/i BAGRN n otoia £xel TPokANBei atd eapaAuévn
eykaraotaon. MapakahoUpe aupBouleuBeire To eyxelpidio Tng eTmimedng 086vng oag Kal
BeBalwbeite 6TI TO BAPOg Kal 01 SIACTATEIG TG 0BOVNG €ival eVTOS Twv opiwv péyioTou Bapoug
Kai 8100Ta0Ewy TTou TTpoBAETToVTal yia TO TTPOidV auTé, Kal 6TI 01 XPNa1HoTIoI0UpEVES BidEG
aTepéwang Mg 086vng £xouv To kataAAnAo prikog Kai SIGpeTpo. ZnuelwaTe 011 Gev eivar GAa
Ta TTapEXOPEV eGapTpaTa aTEpEwanG 0B6VNG amapaiTTa yia Ty eykardataan Kamola
GUYKEKPIKEVNG 080vNG. Ta TTapexdpeva egapTripaTa €TiToIXNg OTEPEWANG TTpoopigovTal
QTOKAEIOTIKG yIa eyKATAOTAON EMAVW O€ TOiXoUS amd paaie TouAa, pacip okupddepa, fi
KoAGveg amé paacie §0Ao. Tuxdv emypiouara aTnv mMQAveia Tou Toixou Sev Ba Tpémel va
umepBaivouv o mayog Ta 3 mm/ 0.12 g ivioag. Na otepéwaon ot Toixoug amd GAAa UAIKE,
omwg ToURAa pe TpUTES, EUAIVa QUAa (Traved) A yuwooavida, TapakahoUpe auvevvonBeite pe
TOV EYKATATTATN 0 K/t ToV eEEIBIKEUPEVO TTPOUNBEUTH.

SV Varing

Las varningen och monteringsanvisningarna noggrant innan du anvander denna produkt.
Observera att korrekt montering och/eller installation av denna produkt &r absolut
nodvandig! Det finns en pataglig risk for skador pa skarmen och/eller andra foremal om
monteringen och/eller installationen &r tekniskt felaktig. Vogel's rekommenderar att monteringen
och/eller installationen av denna produkt utfors av en kvalificerad expert. Vogel's ansvarar inte
for skador till foljd av felaktig installation. Radgér med platt-tv:ns bruksanvisning och se ill att
skarmens vikt och storlek ar inom den hdgsta tillatna vikt- och storleksgransen som anges for
denna produkt, och att skarmens monteringsbultar som anvands har Iamplig langd och diameter.
Observera att inte alla skirmmonteringstillbehdr som bifogas behdvs for installationen av alla
skarmar. VaggmonteringstillbehGren som tillhandahalls &r endast avsedda for installation pa
véggar gjorda av mursten, betong eller trabjalkar. Material som tacker vaggen far inte Gverskrida
3 mm/0,12 tum. F6r montering pa vaggar av andra material, som haltegel, trépaneler eller
gipsskivor, radgor med installatéren och/eller specialistleverantren.

PL  Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem uzytkowanla produktu nalezy uwaznie przeczytac ostrzezenla iinstrukcje
montazu. Montaz i (lub) instalacje produktu trzeba wy p ie! W przeciwnym razie
istnieje duze ryzyko zranienia ludzi oraz uszkodzenia ekranu i mnych przedmiotow.
Firma Vogel's zaleca, zeby montaz i instalacje produktu wykonat odpowiednio wykwalifikowany
specjalista. Firma Vogel's nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia ciafa i
szkody spowodowane nieprawidtowa instalacja. Nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcja telewizora i
upewnic sie, ze jego cigzar i wymiary nie przekraczaja maksymalnych dopuszczalnych wartosci
dla tego produktu, a $ruby uzyte do montazu maja wlasciwa dlugosc i srednice. Nie wszystkie
dostarczone elementy montazowe s przeznaczone do instalacji konkretnego urzadzenia.
Dostarczone elementy do montazu na $cianie sa przeznaczone wytacznie do instalacji na
$cianach wykonanych z litej cegty, litego betonu lub litych bali drewnianych. Grubos¢ materiatu
pokrywajacego $ciany nie moze przekracza¢ 3 mm (0,12 cala). W przypadku montazu na $cianie
wykonanej z innych materiatow (np. pustakéw, paneli drewnianych czy ptyt
kartonowo-gipsowych) nalezy zasiegna¢ informacji u instalatora lub dostawcy majacego
specjalistyczng wiedze na ten temat.

RU Mpepynpexaenue

HeobxoauMo BHUAMATENbHO NPOYUTaTL NPEAYNPEXAEHUSA 1 UHCTPYKLUN MO MOHTAXY Nepef
Hayanom 1cronb3oBaHus 3Toro u3nenvs. Cneayet cTporo cobniofaTh NPaBUNLHOCTL
BbINOMHEHWUA MOHTaXa M/UNK yCTaHOBKM 3TOro M3aenua! HenpasunbHO BbINOMHEHHbI
MOHTAX W/WMi YCTaHOBKA MOTYT NPUBECT K BOSHVKHOBEHMIO PUCKa NONyYeHMst TpaBM /unu
noBpexaeHNst 3kpaHa u/unn apyrux npeametos. Vogel's pekomeHayeT, 4tobbl BCe onepaLm
110 MOHTaXY WU YCTaHOBKE JaHHOTO M3AENNS BLINONHSAMACH CMELMAnucToM, UMEIoLLUM
COOTBETCTBYIOLLYIO KBanuukaLuio. Vogel's He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a NGO NPUIMHEHHDI
yuepb n/innn noBpexaeHNs, BbI3BaHHbIE HEMPaBUbHOI ycTaHoBKoM. Moxanyiicta, obpaTutech
k Baluemy pykoBOACTBY MO TENeBM30pY C NNOCKMM 3KpaHOM 1 yBeauTec, YTo BEC U pasmepsbl
3KpaHa He NPeBbILLAIOT MaKCMaNBHO [ONYCTUMbIE 3HAYEHIS, YKasaHHbIe nA 3TOro

VM3AENNA, a TaKke YT UCTIONb3yeMble KpenexHble GonTbI 3kpaHa UMEIOT COOTBETCTBYHOLLYID
AMMHY 1 aameTp. OBpaTuTe BHUAMAHMUe, YTO NS YCTaHOBKY 3kpaHa Bam He noTpebyetcs

BECb NpUnaraembilit MOHTaxHbIi Habop. HaBop Ans HaCTEHHOro MOHTaXa NpeaHa3HaueH
VCKNIOYUTENBHO NSt KPENNEHMS K CTEHaM 13 NONHOTENOro KMpya Ui MOHONMTHOro 6eToHa,
N KOSOHH M3 MacCUBHOI AipeBeCKHbI. ToNLLMHa MioBoro 0TAENo4HOro MaTepuana CTeH He
AOMmKHa npesbiwats 3 Mm/ 0,12 AtoiiMoB. Tpu kpenneHum k CTeHam 13 Apyrinx MaTepuanos,
TaKiX Kak MycToTenblit kupnud, nuTbl B Unm runcokapToH, MPOKOHCYMbTUPYITECH CO
CMeLanucToM no ycTaHoeke W/unu 06paTuTech K CrieLuanianpoBaHHOMY MOCTaBLMKY.

CZ Upozornéni

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim pozomé prectéte toto upozornéni a pokyny k montézi.
Upozoriiujeme, Ze se u tohoto vyrobku pfisné vyzaduje spravna montaz a/nebo instalace!
Existuje vazné riziko zranéni a/nebo poskozeni obrazovky a/nebo jinych predmétu, pokud
montaz a/nebo instalace neni provedena technicky spravné. Spolecnost Vogel's doporucuje, aby
montaz a/nebo instalaci tohoto vyrobku proved| odbornik s prislusnou kvalifikaci. Spolecnost
Vogel's neponese odpovédnost za zranéni a/nebo $kodu zpisobenou v disledku nespravné
instalace. Prostudujte prosim uZzivatelskou pfirucku ke své TV a ujistéte se, Ze vaha a velikost
obrazovky nepresahuje maximalni limity vahy a velikosti stanovené pro tento vyrobek, a ze
montazni Srouby pouZité pro obrazovku jsou vhodné délky a priméru. Upozoriiujeme, Ze pro
instalaci konkrétniho typu obrazovky neni tfeba vyuZit veskeré montazni pfisluSenstvi, které
baleni obsahuje. Montazni material do zdi je uréen vyhradné k instalaci na zed z pinych cihel,
jednolitého betonu nebo dfevéného masivu. Povrchovy materiél na zdi nesmi byt tlustsi nez 3
mm (0,12 palct). V pfipadé montéze na zed z jiného materialu, jako jsou duté cihly, dfevéné
desky nebo sadrokarton, se prosim poradte s odbornikem a/nebo dodavatelem.

SK  Upozornenie

Pred pouzitim tohto vyrobku precitajte si prosim pozorne nasledujlice upozornenia a pokyny na
montaz. Upozoriiujeme, Ze sa prisne vyzaduje spravna montaz alalebo instalacia tohto
vyrobku! Existuje vazne riziko zranenia a/alebo poskodenia obrazovky a/alebo inych predmetov,
ak montaz alalebo instalacia nie je urobena technicky spravne. Spolocnost Vogel's odporuca,
aby montaZ a/alebo indtalaciu tohto produktu urobil odbornik s prislusnou kvalifikaciou.
Spoloénost Vogel's nemdze byt zodpovedna za zranenie a/alebo Skody spdsobené nespravnou
instalaciou tohto vyrobku. Precitajte si prosim navod na pouZzitie vaSho TV prijimaca s plochou
obrazovkou aby ste mali istotu, Ze jeho hmotnost' a rozmery neprekracuji maximaine limity
nosnosti a rozmerov, ktoré su stanovené pre tento vyrobok, a skrutky pre upevnenie obrazovky
majli vhodnt dizku a priemer. Upozoriiujeme, Ze nie véetko v baleni dodané montazne
prisluSenstvo na obrazovku je potrebné pre montaz kazdej obrazovky , a ze balenie nemusi
obsahovat kompletné montézne prislusenstvo potrebné pre instalaciu jednotlivych typov obra-
zoviek. Upeviiovacie prislusenstvo pre montaz na stenu dodavané v baleni vyrobku je uréené
vyluéne iba pre montaz na steny z plnej palenej tehly, jednoliateho beténu alebo masivnych
drevenych stipov. Omietka, alebo iny povrchovy material na stene nesmie byt hrubsi ako 3mm
(0,12palca). V pripade montaze na stenu z iného materialu, napr. z dutych tehal, stolarskych
panelov alebo sadrokartonu, sa prosim poradte s odbornikom a/alebo dodavatelom.

HU Figyelmeztetés

Kérjik, hogy a termék hasznalata el6tt olvassa el a figyelmeztetést és a szerelési utasitést.

Ne feledje, hogy elengedhetetlen a termék a helyes felszerelése és/vagy telepitése!
Jelentds kockazata van a sérillésnek és/vagy a képernyd, illetve egyéb targyak karosodasanak,
ha a felszerelés és/vagy telepités mszakilag nem megfelelé. A Vogel's azt javasolja, hogy a
terméknek felszerelését ésivagy telepitését megfelelden képzett szakember végezze.

AVogel's nem teheté feleldssé a helytelen telepités altal okozott semmilyen sériilésért és/

vagy karért. Kérjlik, olvassa el a lapos képerny6hoz mellékelt kézikonyvet, és ellendrizze, hogy
a képernyd sulya és mérete bellil van-e a termékhez meghatarozott legnagyobb témeg- és
mérethataron, és hogy a képernyd rogzitocsavarjai megfeleld hosszlsaguak és atmérdjliek-e.
Felhivjuk a figyelmét, hogy a képernyd felszereléséhez mellékelt tartozékok kozil nem
mindegyikre van sziikség egy adott képernyo telepitéséhez. A mellékelt fali tartozékok kizarolag
tomor téglabol vagy betonbol készilt falra, illetve tomor faoszlopra szereléskor hasznalhatok.
Afalat borité burkolat vastagsaga nem haladhatja meg a 3 mm-t (0,12 hiivelyket).

Egyéb anyagokbdl 4ll6 falra, példaul tireges téglara, fa panelre vagy gipszkartonra szereléskor
kérjik, forduljon szerel6hdz és/vagy szakszolgéltatdhoz.

TR Uyan

Liitfen bu diriinii kullanmadan 6nce uyari ve montaj talimatlarini dikkatlice okuyun.

Bu iiriin mutlaka dogru takilmali ve/veya monte edilmelidir! Teknik olarak hatali monte edil-
mesi ve/veya takilmas, ekraniniza veya diger esyalariniza zarar verebilecedi gibi, yaralanmaya
da neden olabilir. Vogel's, bu tiriiniin mutlaka egitimli bir teknisyen tarafindan takilmasini ve/
veya monte edilmesini tavsiye eder. Hatall montajdan kaynaklanabilecek yaralanmalardan ve/
veya hasarlardan asla Vogel's sorumlu tutulamaz. Liitfen diiz ekraninizin kullanim kilavuzuna
bagvurarak ekranin agirig ile ebatlarinin bu driin icin izin verilen maksimum agirlik ve ebat
limitlerine uygun oldugundan ve ekran montajinda kullanilan civatalarin uygun uzunlukta / gapta
oldugundan emin olun. Birlikte verilen tlim ekran montaj aksesuarlarinin ekran montajinda mut-
laka kullaniimasi gerekmeyebilir. Verilen duvara montaj aksesuarlari sadece deliksiz tugla, sert
beton veya sert ahsap siitunlara yapilacak montajlar igin 6zel tasarlanmistir. Duvari kaplayan
malzeme 3 mm'yi (0,12 ing) gegmemelidir. Delikli tugla, ahsap panel veya algipandan Gretilmis
duvarlara monte etmeden 6nce liitfen tesisatginiza ve/veya uzman saticiya danigin.

RO Avertisment

Cititi cu atentie avertismentul si instructiunile de montare inainte de a utiliza acest produs.
Retineti ca montarea si/sau instalarea corectd a acestui produs sunt strict necesare!
Exista un pericol considerabil de accidentare si/sau deteriorare a ecranului si/sau a altor obiecte
daca montarea si/sau instalarea sunt incorecte din punct de vedere tehnic. Vogel's recomanda
ca montarea si/sau instalarea acestui produs sa fie efectuata de un expert calificat in mod
corespunzator. Vogel's nu fsi poate asuma raspunderea pentru niciun fel de accidentare si/sau
deteriorare produse de instalarea incorecta. Consultati manualul ecranului plat si asigurati-va ca
greutatea si dimensiunea ecranului se incadreaza in limitele maxime de greutate si dimensiune
specificate pentru acest produs si ca suruburile de montare a ecranului utilizate au lungime si
diametru corespunzatoare. Retineti ca nu toate accesoriile de montare a ecranului furnizate cu
acesta sunt necesare pentru instalarea oricérui tip de ecran. Accesoriile de montare pe perete
furnizate sunt destinate exclusiv pentru instalarea pe pereti din cdramida plina, beton masiv sau
coloane din lemn masiv. Orice material care acopera peretele nu trebuie sa depaseasca 3 mm
(0,12 inch). Pentru montarea pe pereti din alte materiale, cum ar fi cardmida cu goluri, placi de
lemn sau gips-carton, consultatj instalatorul si/sau furnizorul specializat.

UK TMonepemxeHHs

Mepuu Hix KOPUCTYBATMCS LM NPOAYKTOM, YBaXHO npoyMTaliTe NoNepe/pKeHHs Ta iHCTPYKLIi 3
MOHTYBaHHs. Mam’ATaliTe npo b XOp not MOHTYBaHHs
260 BCTaHOBMEHHA LbOro NpoAyKTy! Y pasi TexHIYHO HenpaBUIbHOrO BCTaHOBNEHHS abo
MOHTYBaHHS ICHY€ 3Ha4HMii PU3NK TpaBMyBaHHs ab0 NOLIKOKEHHS BALIOTO eKpaHa Ta iHLMX
npenmetis. Komnanis Vogel's pekomeHaye 3anyyatu A0 BCTaHOBNEHHS a60 MOHTYBaHHS

LbOro NpoAyKTy HanexHUM YuHoM keanicikosaHoro cneLlianicta. Komnaris Vogel's He Hece
BiAnoBianbHicT 3a By/b-Aki TpaBMK1 abo NOLLKOKEHHS, 3aBaHi BHACNIAOK HENPaBUIbHOTO
BCTaHOBMEHHS. by/ib-nacka, 3BepHiTbcs A0 NocibHMKa 3 excnnyaraLi cBoro nnackoro ekpaxa
Ta nepekoHaiTecs y ToMy, LLO Bara Ta Po3Mipit ekpaHa 3HaxofAsTbCst Y AONYCTUMIX MexXax Ans
LbOro NPOAYKTY, @ TakOX Y TOMY, LU0 MOHTaXHi 60NTH, L0 3aCTOCOBYKOTLCS 3 €KPAHOM, MakTb
HanexHy JOBXWHY Ta FliaMeTp. MNam'sTaite npo Te, WO yce npunanas ana MOHTYBaHHA ekpaHa,
WO HaJaeTbCs, € HeOﬁXi/ZlHVIM ANA BCTAHOBNEHHA OAHOT0 eKpaHa. I'Ipmnapmﬂ ans HaCTIHHOTO
MOHTYBaHHS, WO HaAaeTbCA, NPU3HAYeHe BUKMIOYHO AN1A BCTAHOBNEHHA Ha CTiHN 3 CyL[iJ'IbHOT
Lierni, MoHoniTHoro 6eToHy abo Ha KooKy 3 MacuBHOI AepeBuHA. ToBLYMHA MaTepiany,

1140 MOKpUBAE CTiHY, He NoBUHHa nepesepluysaTi 3 MM (0,12 Atoiima). LLlogo MoHTYBaHHS

Ha CTiHW, BNALITOBaHI 3 iHLLIOro MaTepiany, Takoro Ak NOPOXHMCTA Lierna, Aepes’aHi naHeni

abo rincokapToH, 6y/b-nacka, 3BepTaiiTecs 0 CBOO YCTaHOBHMKa abo cneianisoBaHoro
nocTayanbHuka.

BG MMpepynpexaexue

Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO NMPEAYNPEXAEHUETO 1 MHCTPYKLMMTE 33 MOHTAX, Npean Aa
vanonssate npoaykTa. Mmaite npeaBua, e NPaBUIHUAT MOHTaX U/MNK crnobsBaHe Ha
TO3V NPOAYKT ca 3aAbmkuTenHM! ChLIECTBYBA 3HAUUTENEH PUCK OT HApaHsBaHe /UM
noBpefia Ha expaHa W/unu Apyrv 0BEKTH, ako MOHTAXBT /UMK CrnoBsiBaHETO Ca TEXHMYECKN
HenpasunHK. Vogel's npenopbyBa MOHTaXBLT U/ croBsBaHETO Ha TO3W MPOAYKT Aa ce
M3BbPLUBAT OT kBaNMULMpaH crieymanmct. Vogel's He HOCH OTTOBOPHOCT 3a BCSKO HapaHsiBaHe
w/vnv noBpena, NPUYMHEHN OT HenpasiuneH MoHTax. Mons, nposepeTe B pbkoBOACTBOTO

Ha BalLVs TeneBI30p/MOHUTOP C NIOCK ekpaH 1 Ce yBepeTe, Ye TErnoTo 1 pasMepbT Ha
ekpaHa ca B pamKiTe Ha MakcManHuTe OrpaHyeHIs 3a TEro U pasmep, ykasaHu 3a To3u
NPOAYKT, 1 Ye u3non3saxuTe GONTOBE 3a MOHTaX Ha ekpaHa ca C NoAXOAALLa AbMKMHA 1
[aunameTb. Vmaite npesiBuz, Ye He BCUUKM NPefjoCTaBeHi akeecoapy 3a MOHTaX Ha expaHm

ca HeoBXO/MMM NPY MOHTAXA Ha BCEKM €/IMH expaH. MpeocTaBeHITe akcecoaph 3a MOHTaX
Ha CTeHa ca npefiHa3HaueHIn @MHCTBEHO 3a MOHTaX Ha CONMAHM CTEHM, HaNpaBeH! OT TyXNu,
6eTOH UnK CONMAHN AbPBEHU KONOHW. MaTepuanbT, KoiTO NoKpUBa CTeHara, He Tpsabea

na Haasuwasa 3 mm (0,12 MH4a). 3a MOHTaX Ha CTEHW, HanpaBeHy OT Apyrv MaTepuany,
Hanpumep KyXu TyXNi, bPBEHU NaHENM UMK TUNCOKAPTOH, KOHCYNTUpaIiTe Ce ¢ AocTaBuMKa 1/
WY TMLETO, KOBTO MOHTIPa NPOAYKTa.
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